
Услышав ее слова, Хань Цзыхао посмотрел на свои руки, медленно поднял голову и холодно
посмотрел на нее:

- Итак? Это ты предложила ей деньги. Она сама об этом просила? Нет! Это ты дала ей денег,
чтобы она держалась от меня подальше. Это ты хочешь показать ей свое так называемое
богатство. Ха. Похоже, ты смотришь слишком много мелодрам, чтобы вести себя как
злодейская свекровь, как в тех драмах. Но знаешь ли ты, чем заканчиваются такие драмы? Они
становятся нетронутыми персонажами, о которых никто не заботится, - прокомментировал он.

Хотя он не смотрит такие драмы, он слышал, как Сюй Нуань довольно часто говорила об этих
глупых драмах. Она говорила, что ненавидит их, но все равно смотрит. Он никогда не мог
понять ее душевного состояния. Зачем смотреть их, если ты их ненавидишь? Но кто он такой,
чтобы говорить ей это? Она делает все, что хочет.

Она удивительно уникальна!

- И с какими полномочиями ты пришла к ней поговорить? А? - он продолжал, глядя на нее
своими ледяными глазницами, от которых у нее по спине пробежала дрожь.

Су Синьюэ нахмурилась и прикусила нижнюю губу:

- Я твоя мать. Это мое право - найти для тебя подходящую девушку. И я знаю, что эта девушка,
Сюй Нуань, не подходит тебе. Она ищет только твоих денег, Хань Цзыхао. Она разрушит твою
жизнь, если ты останешься с ней, - попыталась она урезонить его.

Он осуждающе посмотрел на нее и удивился, с каких это пор она так беспокоится о нем. О,
подождите, она беспокоилась не о нем, а о его деньгах.

Он усмехнулся и сказал:

- Она разрушит мою жизнь? Точно так же, как ты разрушила жизнь моего отца и мою? Или
точно так же, как ты вышла замуж за моего отца из-за его денег, а потом, когда получила то,
что хотела, перестала играть и начала показывать свое истинное лицо? Ха, ты это хочешь
сказать? - спросил он, и выражение его лица потемнело, когда он вспомнил, как она
игнорировала его отца, несмотря на то, что он позволял ей делать все и баловал её, она
продолжала создавать ему проблемы.

Он был рад, что они развелись, потому что, если бы они остались вместе, жизнь каждого была
бы не лучше, чем в аду. Нет необходимости затягивать токсичные отношения только из-за
общества. Каждый имеет право найти свое счастье. В отношениях следует идти на компромисс
до тех пор, пока это необходимо, однако в тот день, когда компромисс начал превращаться в
жертву и сожаление, лучше сразу остановиться.



Затягивание нежелательных отношений может только создать печаль и несчастье для людей, о
которых заботятся, и для окружающих их людей.

Хань Цзыхао сделал глубокий вдох, чтобы очистить свой разум, и прямо сказал:

- Су, у тебя теперь есть муж и дочь, у тебя есть своя семья, почему ты продолжаешь
вмешиваться в нашу жизнь? Ты не заботилась о нас, когда была с нами. Ты бросила меня, когда
я горел в лихорадке один ночью, только чтобы пойти на вечеринку, тогда тебе было наплевать
на меня, почему сейчас нет? Твой муж не возражает, что ты вмешиваешься в нашу жизнь? А? -
нетерпеливо спросил он.

Выражение лица Су Синьюэ стало мрачным, когда она услышала его резкие слова. Это был
первый раз, когда она слышала от него такие обидные слова. До этого он был склонен
игнорировать ее. Но сегодня он не проигнорировал ее, а унизил, сказав такие обидные слова.
Та ночь все еще жива в ее памяти, и она действительно чувствует себя виноватой из-за этого.

Но нужно ли ему унижать ее из-за этой сучки? В конце концов, она его мать. Она родила его, и
все же он обвиняет ее и говорит с ней так?

Слезы наполнили ее глаза, когда она посмотрела на него:

- Хань Цзыхао, ты думаешь, я вмешиваюсь? Я просто хочу тебе добра. Я выбрала для тебя Чжу
Ай, потому что она милая и элегантная девушка, которая может управлять светскими
мероприятиями семьи Хань. Может ли Сюй Нуань, выросшая в детском доме, иметь дело с
гламурными людьми из высшего общества и устанавливать связи для тебя? Ответ - нет. Но Чжу
Ай не только может влиться в семью, но и будет хорошим выбором в том плане, что она
потянет титул госпожи Хань. Ее интеллект и социальные навыки помогут твоему бизнесу расти
еще больше, - сказала она, пытаясь убедить его.

Если Чжу Ай вошла в семью Хань, то она легко сможет сблизиться с ними. Кроме того, снова
связаться с ней будет полезно не только для их компании, но и для его статуса среди ее
друзей. И отец Чжу Ая мог бы вложить большую сумму в их компанию, если бы Хань Цзыхао
женился на Чжу Ай.

Хань Цзыхао нахмурился, услышав ее жадные слова, и усмехнулся:

- Моей жене не нужно никого впечатлять и заводить связи. Мужчина, которому нужна жена,
чтобы наладить связи для своего бизнеса - слабак. Кроме того, я достиг этой точки благодаря
своей тяжелой работе и дальновидности в бизнесе, а не из-за связей.

- Короче говоря, мне нужна не жена, чтобы заводить связи, а та, которую я люблю. Так что
держи свою Чжу Ай при себе. Кроме того, прекрати свою дурацкую игру в сватовство. Я не
заинтересован в том, чтобы жениться на девушках, которых ты для меня выберешь. Это
последнее предупреждение, которое я тебе даю. Не вмешивайся в мою жизнь. Ты больше не



моя мать. В ту ночь ты потеряла право быть матерью. Так что вместо того, чтобы навязывать
мне свои абсурдные идеи, иди к своему мужу и живи счастливой жизнью. Ты не нужна мне в
моей жизни, - монотонно произнес он.

Су Синьюэ была ошеломлена, когда он категорически сказал ей, чтобы она убиралась из его
жизни. Она была его матерью, но он обращался с ней как с сумасшедшей маньячкой, которая
продолжает беспокоить его. Неужели он так сильно ее ненавидит?

- Теперь, если у тебя всё, ты можешь уходить. Я занят, - равнодушно сказал он и встал, чтобы
уйти.

Она запаниковала, когда он встал и вернулся к своему креслу, оставив ее в шоке на своем
месте. Она забеспокоилась и громко сказала:

- Я собираюсь пожаловаться на Сюй Нуань в полицию!
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